RESTRICTED

G/MA/SPEC/8
18 de septiembre de 1998

ORGANIZACION MUNDIAL

DEL COMERCIO

(98-3570)

Comité de Acceso a los M ercados

PROYECTO

INFORME PERIODICO DEL COMITE AL CONSEJO
DEL COMERCIO DE MERCANCIAS

1 El Comité se reuni6 € 18 de junio y el 22 de septiembre de 1998 y examind los siguientes
asuntos:
2. El 13 de diciembre de 1995 se concedieron exenciones individuales a varios Miembros para

la introduccion de los cambios del SA96 (WT/L/124 + Corr.1), las cuales se agruparon en una sola
decisién por motivos précticos. Dichas exenciones se prorrogaron mediante sucesivas decisiones del
Consgjo General hasta el 31 de octubre de 1998 (WT/L/268). En su reunion de 22 de septiembre
de 1998 el Comité tomd nota de las solicitudes de nuevas prorrogas de la exencién o de inclusion en
ésta a fin de celebrar eventuales consultas/negociaciones de conformidad con € articulo XXVIII una
vez introducidos los cambios del SA96 en los aranceles nacionales. Esainformacion se resume en el

anexo | del informe.

[por completar alaluz de las deliberaciones de lareunion de 22 de septiembre de 1998]

3. [El' Comité tomb nota de la informacion féctica facilitada por los Miembros acogidos a las
actuales exenciones sobre la transposicion al Sistema Armonizado o la renegociacion de sus listas.

Esainformacién se resume en €l anexo |1 del presenteinforme.]

[por completar]

4. [El Comité examind la situacion en lo que respecta a la presentacion de la documentacién
relativa al SA96 estipulada en e documento G/IMA/TAR/2/Rev.15. Se sefiald que sdlo se habian
finalizado [...] listas de los [...] Miembros amparados por exenciones, y [...] Miembros no habian

presentado todavia la documentacién requerida.]

[por completar]



G/MA/SPEC/8
Pégina 2

5. En lo que atafie alas modalidades y el funcionamiento de la Base Integrada de Datos (BID), y
fundandose en el documento G/MA/IDB/2/Rev.2, el Comité examind en las reuniones de 18 de junio
y [22 de septiembre] la situacion en 1o que respecta a la presentacion de la documentacién requerida.
En lareunion de 18 de junio varios Miembros expresaron preocupacion por € hecho de que muchos
Miembros todavia no hubieran presentado sus comunicaciones relativas a la BID, y pusieron de
relieve la necesidad de que todos los Miembros proporcionaran esos datos para cumplir sus
obligaciones en materia de notificacion. También se observd que se disponia de asistencia técnica
para ayudar a los Miembros en la presentacion de datos para la BID. Al 22 de septiembre [...]

Miembros habian presentado comunicaciones relativasalaBID.

[por compl etar]

6. [En lareunion de 22 de septiembre la Secretaria presento un informe verbal sobre la situacion
del tratamiento de las comunicaciones en la BID, asi como sobre la situacion de la elaboracion de

soportes|dgicos y las actividades de asistencia técnica llevadas a cabo hasta ese momento.]

[por completar]

7. En la reunién de 18 de junio € Comité examinG las cuestiones relacionadas con la
divulgacion de la informacion contenida en la BID, fundandose en un documento informal revisado
de fecha 28 de mayo de 1998 (Job N° 1483/Rev.1). Este asunto se habia discutido en la reunion del
Comité del 26 de marzo. El documento, que se distribuy6 atodoslos Miembros de la OMC a peticion
del Presidente, contenia una serie de cuestiones que debian aclararse. Las delegaciones observaron
gue la BID era una herramienta importante, que debia ser operativa lo mas rgpidamente posible. Las
delegaciones observaron que, antes de que se distribuyesen los ficheros, tendria que facilitarse un
nivel minimo de datos en las comunicaciones. También se mostraron favorables a establecimiento de
una lista de organizaciones internacionales a las que se daria acceso ala BID, y ala concesion a ellas
de un acceso que estaria limitado d CD-ROM de la BID. Se haria una excepcion con las
organizaciones con las que la OMC hubiera firmado acuerdos formales de cooperacion, que recibirian
los ficheros de la BID a nivel de lineas arancelarias para su uso interno. Muchas delegaciones
indicaron que deseaban aprobar sus ficheros ya tratados antes de que se distribuyesen a otros
Miembrosy que tal aprobacion deberia notificarse ala Secretaria en un plazo méximo de 60 dias. Se
manifestaron opiniones divergentes en cuanto ala conveniencia de que las comunicaciones originaes
destinadas a la BID continuasen siendo confidenciales, y en cuanto a la conveniencia de que la
Secretaria estableciera una biblioteca electronica de informaciones sobre aranceles y comercio ya

disponibles en fuentes publicas. Las delegaciones apoyaron ladivulgacion de los ficherosde laBID a
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través de un sitio en Internet protegido por una contrasefia. Se acordd que la politica de divulgacion
en lo relativo ala BID se siguiera examinando en consultas informales y que la Secretariarevisara la
nota sobre la base de las observaciones formuladas por los Miembros.

[por completar]
8. [En lareunion de 22 de septiembre la Secretaria presenté un informe verbal sobre la situacion
del proyecto piloto de establecimiento de una base de datos sobre las concesiones arancelarias
refundidas de los Miembros e incorporacion de estainformacion enlaBID.]

[por compl etar]
0. En la reunién de 18 de junio de 1998 el Comité tomd nota de la designacion del
Sr. Ole Lundby de Noruega como Presidente del Comité para el afio en curso y lo eigio por
aclamacion.

[eleccion del Vicepresidente] [por completar]

El informe se completara a la luz de las deliberaciones de la reunion del Comité de 22 de

septiembre de 1998.
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ANEXO |

SOLICITUDESDE INCLUSION EN LA EXENCION RELATIVA AL SA9
O DE PRORROGA DE LASMISMAS

Pais

Documento

(serie G/ISECRET/HS96)

Reservas
(ndmero de paises)

Razones por las que se solicita exencién
0 prérroga de la exencion

ARGENTINA

/130

4

Se solicita una prérroga para concluir las
consultas y negociaciones de
conformidad con el articulo XXVII1.

AUSTRALIA

/19 + Corr.1

Se solicita una prérroga para responder a
las preguntas formuladas y en espera de
nueva informacion de algunas
delegaciones.

BRASIL

/36

Se solicita una prorroga para concluir las
consultas y negociaciones.

BRUNEI
DARUSSALAM

/14 + Rev.1

Se solicita una prorroga para concluir las
consultas.

BULGARIA

Se solicita una prérroga para completar
la documentacion y permitir que se
celebren consultas.

CANADA!

17

COMUNIDADES
EUROPEAS

/3

COREA

14/Rev.1

Se solicita una prorroga para concluir las
negociaciones.

COSTA RICA

137

Se solicita una prérroga para concluir las
consultas con dos Miembros.

EGIPTO

G/MA/TAR/RS/50/
Rev.12

Se solicitaunaprorroga parallevar a
cabo consultas tras lareciente
presentacion de documentacion.

EL SALVADOR

Se solicita una prérroga porque se han
planteado determinados problemas
técnicos en relacidn con la presentacion
de la documentacion.

ESLOVENIA

/23 + Corr.1

Se solicita una prérroga para concluir las
consultas y negociaciones con un
Miembro.

ESTADOS UNIDOS

/9

Se solicita una prorroga porque se
precisa mas tiempo para completar las
consultas.

FILIPINAS

/16 + Add.1 + Corr.1-2

Se solicita una prorroga para concluir las
consultas con un Miembro.

GUATEMALA

Se solicita una exencién con objeto de
continuar |os procedi mientos necesarios
para presentar la documentacion.

HONDURAS

Se solicita una prorroga para compl etar
la documentacion, que no se ha
presentado debido a problemas técnicos.

INDIA®

/8 + Corr.1

Se solicita una prorroga porque no han
concluido las negociaciones.

INDONESIA

/133

Se solicita una prérroga porque no han
concluido las negociaciones.

ISLANDIA

/138

Se solicita una prérroga para concluir las
consultas y posibles negociaciones de
conformidad con el articulo XXVII1.
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Pais Documento Reservas Razones por las que se solicita exencion
(serie G/SECRET/HS96) |(nimero de paises) 0 prérroga de la exencion

ISRAEL 126 4 Se solicita una prorroga debido a
dificultades técnicas para completar la
documentacion detallada.

MALASIA /31 + Rev.1 5 Se solicita una prorroga para concluir las
consultas.

MALTA /39 + Rev.1 1 Se solicita una prérroga porque
recientemente se ha presentado
documentacion revisada.

MARRUECOS Se solicita una exencién porque el SA96
comenzo a aplicarse en febrero de 1998
y se esta preparando la documentacion
necesaria

MEXICO Se solicita una prérroga debido a
dificultades técnicas para completar la
documentacion y concluir las consultas o
negoci aciones pertinentes.

NORUEGA /11 2 Se solicita una prorroga para concluir los
procedimientos y consultas.

PAKISTAN Se solicita una prorroga porque no han
concluido las formalidades relativas ala
introduccion de los cambios del SA96 en
lalistadela OMC.

PANAMA Se solicita una exencion porque el SA96
comenzo a aplicarse en febrero de 1998
y el Gobierno no ha podido presentar
todavia la documentaci6n necesaria.

PARAGUAY" 129 3

REPUBLICA /5 1 Se solicita una prérroga para concluir las

CHECA negociaciones y consultas con un
Miembro.

REPUBLICA 16 1

ESLOVACA*

SUDAFRICA* 115 2

(inf. prelimin.)

SUIZA /10 3 Se solicita una prérroga para concluir €l
proceso de certificacion.

TAILANDIA /17 + Rev.1 2 Se solicita una prérroga para continuar
las consultas.

TUNEZ 125 2 Se solicita una prérroga debido a dos
reservasy paraconcluir las
negoci aciones.

URUGUAY /28 1 Se solicita una prorroga para concluir las
consultas y negociaciones.

VENEZUELA /12 + Rev. 1 1 Se solicita una prorroga para concluir las

negociaciones con un Miembro.

!No se solicité prérroga de laexencién a 15 de septiembre de 1998.

2También contiene rectificaciones delalista
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INFORMACION FACTICA SOBRE LA PRORROGA DE LASEXENCIONESEN RELACION CON
LA TRANSPOSICION DE LASLISTASAL SISTEMA ARMONIZADO

Fechadela
exencion
inicial

Fechadela
presentacion dela
documentacion
relativaal SA

Ne° de prérrogas
y fechas en que
se concedieron

N° de paises con
los que se han
entablado
negociaciones de
conformidad con
d articulo XXV111

N©° de paises con los que se
han llevado atérmino
negociaciones realizadas
de conformidad con e
articulo XXVIII

Situacion delas

negociaciones en curso de
conformidad con €

articulo XXVIII

Perspectivas en

relacion con la

conclusion del
proceso

Solicitud de
prérrogay
proyecto de
decision

1. Bangladesh

18.7.1998

6.12.1990
SECRET/HS/29

Dieciocho:
24.7.1989
5.12.1989
16.7.1990
13.12.1990
12.8.1991
4.12.1991
20.7.1992
3.12.1992
19.7.1993
17.1.1994
21.7.1994
9.12.1994
31.8.1995
13.12.1995
18.7.1996
24.4.1997
22.10.1997
24.4.1998

Cuatro

Tres

Todaviase hadellegar aun
acuerdo con un Miembro.

Tienelaintencién
de concluir las
negociaciones|o
antes posible.

Ha solicitado
prérroga.
GIL/255
G/C/W/118

2. Nicaragua

26.1.1998

28.6.1995
G/SECRET/HS/3

Seis:
9.12.1994
13.12.1995
18.7.1996
24.4.1997
22.10.1997
24.4.1998

Dos

Ninguno

Sigue esperando una

solicitud fundamentada de un

Miembro.

Ha solicitado
prérroga.
GI/L/256
G/C/W/119

9euified

8/03dS/VIN/O



N©° de paises con

N©° de paises con los que se

Fechadela Fecha_o!e Ig | Ne° de prorrogas los que se han han llevado a término Situacion delas d P:rqucu vas Ien Sol o tud de
Pais exencion presentacion dela y fechas en que entablado negociaciones reglizadas negociaciones en curso de reacion con fa prorrogay
A documentacién . negociaciones de : conformidad con € conclusion del proyecto de
inicial ) se concedieron : de conformidad con el . S
relativaa SA conformidad con . articulo XXVII1 proceso decision
. articulo XX VIII
el articulo XXVIII
3. Sri Lanka 8.11.1988 | 12.1.1990 Diecisiete: Cinco Uno Las negociaciones se han Tienelaintencion | Hasolicitado

SECRET/HS/26 24.7.1989 retrasado debido avarias de concluir las prérroga.

16.7.1990 dificultades: lamas negociacionesala | g/L/257
" importante es lafaltade mayor brevedad. GICIWI120
7.12.1990 seguridad quereinaen e
1.7.1991 pais; necesidad de consultar
4.12.1991 con todos |os organismos
20.7.1992 pertinentes afectados y con la
recientemente establecida
3.12.1992 Comision de Comercio y
19.7.1993 Aranceles. Se esperarecibir
17.1.1994 e informe de la Comisién
21.7.1994 paraproseguir las
9.12.1994 negociaciones.
31.8.1995
13.12.1995
18.7.1996
16.7.1997
22.10.1997
24.4.1998
4. Zambia 26.11.1993 | 12.3.1996 Cinco: Tres Uno Se ha establecido contacto Esperafinaizar d | Todaviano ha

G/SECRET/HS/S | 13.12.1995 con los Miembros en proceso antes de solicitado
18.7.1996 cuestion. finales de afio. prérroga.
24.41997 GIL/
22.10.1997 GICiwi
24.4.1998

/eulbed
8/03dS/IVIN/D



